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Besuchen Sie unsere Website iiber den folgenden QR Code oder Weblink um weitere Infor-
mationen zu diesem Produkt oder die verfiigbaren Ubersetzungen dieser Anleitung zu finden.

G Visit our website via the following QR Code or web link to find further information on this
product or the available translations of these instructions.

Si vous souhaitez obtenir plus d'informations concernant ce produit ou rechercher ce mode
d'emploi en d'autres langues, rendez-vous sur notre site Internet en utilisant le code QR ou le lien
correspondant.

Q@D Bezoek onze internetpagina via de volgende QR-code of weblink, voor meer informatie over
dit product of de beschikbare vertalingen van deze gebruiksaanwijzing.

D Desidera ricevere informazioni esaustive su questo prodotto in una lingua specifica? Venga a
visitare il nostro sito Web al seguente link (codice QR Code) per conoscere le versioni disponibili.

G Visite nuestra pagina de Internet utilizando el siguiente codigo QR o el enlace web, para
buscar mas informacion sobre este producto o versiones disponibles del presente manual de
instrucciones en diferentes idiomas.

Aceda a nossa pagina na Internet através do seguinte codigo QR ou hiperligagao, para procu-
rar outras informagdes sobre este produto ou os idiomas disponiveis deste manual de instrugées.

@nsker du en udferlig vejledning til dette produkt pa et bestemt sprog? Sa beseg vores
website ved hjeelp af falgende link (QR-kode) for tilgaengelige versioner.

Odwiedz nasza strone internetowa, korzystajac z kodu QR lub za posrednictwem linka siecio-
wego, aby poszukac wigcej informaciji na temat tego produktu lub dostepnych wersji jezykowych
niniejszej instrukcji obstugi.

Mocetute Hawly cTpaHuuy B cetv MHTepHeT, ncnonbaya QR-koa um Web-cebinky, ana
nony4yeHua /ZlOI'IOﬂHMTeJ'IbHOﬁ MH¢OpMauMM no AaHHOMY yCTpOﬁCTEy Wy And NoOMCKa AOCTYNHbIX
A3bIKOBbIX BEPCHA AHHOTO PyKOBOACTBA MO 3KCTUTyaTaumu.

Bu driinle ilgili daha fazla bilgi ile bu kilavuzun gegerli gevirileri igin asagidaki Barkod Kodundan
ya da web baglantisindan internet sitemizi ziyaret edin.
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FULL MANUAL & VIDEO DOWNLOAD:
gt
Eﬁ - I

www.bresser.de/download/9683000LC6000

SERVICE AND WARRANTY:

www.bresser.de/warranty_terms



Informacgées gerais

Este manual de instru¢ées deve ser considerado como parte do aparelho.

Antes de utilizar o aparelho, leia com atencao as adverténcias de seguranca e

o manual de instrucdes. Guarde este manual de instrugdes de forma a poder
consulta-lo mais tarde. Ao vender ou entregar o aparelho a outro proprietario/utilizador do
produto deve entregar juntamente o manual de instrugdes.

Finalidade de utilizacao
Este produto destina-se exclusivamente ao uso privado. Foi desenvolvido como meio
electronico para a utilizagéo de servigcos multimédia.

A Adverténcias gerais de seguranca

* RISCO DE ASFIXIA! — Manter os materiais da embalagem (sacos de plastico, elasticos,
etc.) afastados das criangas! RISCO DE ASFIXIA!

* O &cido saido das pilhas pode causar corrosao! Evite o contacto do acido das pilhas
com a pele, os olhos e as mucosas. Em caso de contacto do acido com as areas men-
cionadas lavar imediatamente com muita agua limpa e consultar um médico.

« PERIGO DE CHOQUE ELETRICO! — Nunca dobrar, comprimir, puxar nem esmagar
cabos de corrente e de ligagao, nem extensées e ligagdes. Mantenha o cabo afastado
de cantos afiados e do calor. Antes da colocagao em funcionamento, verifique se o
aparelho, os cabos e as ligagdes apresentam danos. Nunca colocar em funcionamento
um aparelho danificado ou um aparelho com pegas condutoras de tensao danificadas!
As pecas danificadas devem ser trocadas imediatamente por um servico de assisténcia
autorizado.



RISCO de danos materiais! — Nao desmonte o aparelho! Em caso de PT
defeito, consulte o seu distribuidor especializado. Ele contactara o Centro de -
Assisténcia e podera enviar o aparelho para uma eventual reparagao.

Néo curto-circuitar nem atirar para o fogo o aparelho! O calor excessivo e o
manuseamento incorrecto podem provocar curto-circuitos, incéndios e até explosdes!
Nunca interrompa uma ligagéo de dados em curso com o computador antes da transfe-
réncia estar completa. Uma interrupcéo pode provocar perdas de dados, pelas quais o
fabricante ndo assume qualquer responsabilidade!

INDICACOES sobre a limpeza

Desligue a camara.

Limpe as lentes (oculares e/ou objetivas) apenas com um pano macio e sem fios (p. ex.
em microfibra). Nao exerca muita forca com o pano, para ndo arranhar as lentes.

Limpe o aparelho apenas no exterior com um pano seco. Nao utilize produtos de limpe-
za, a fim de evitar danos no sistema electronico.

Limpe a cobertura de protecg¢do apoés cada utilizagcéo , utilizando 4gua e secando bem
de seguida.

Declaracao de conformidade CE
Foi criada pela Bresser GmbH uma ,Declaracao de conformidade” de acordo
c com as directivas e respectivas normas aplicaveis. A sua visualizagdo pode ser
solicitada a qualquer momento.



ELIMINACAO
Separe os materiais da embalagem. Pode obter mais informagdes sobre a recicla-
gem correta nos servicos municipais ou na agéncia do meio ambiente.

De acordo com a Directiva Europeia 2002/96/CE sobre aparelhos eléctricos e
electronicos e sua conversao na legislacéo nacional, os aparelhos electronicos
em fim de vida devem ser separados e sujeitos a uma reciclagem ambientalmente
correta.
Pilhas e baterias antigas descarregadas tém de ser depositadas pelo consumidor em
recipientes especiais de recolha para pilhas (pilhdes). Pode obter mais informagdes sobre
aparelhos obsoletos ou pilhas, produzidas apés 01.06.2006, nos servigos municipais ou
na agéncia do meio ambiente.

ﬁ Néo deposite os seus aparelhos electronicos no lixo doméstico!
—

ﬁ As pilhas e as baterias ndo devem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico,

mas é obrigatorio serem entregues para reciclagem em locais proprios. Apds o
uso, pode entregar as pilhas nos nossos locais de venda ou entrega-las gratuitamente num
local préximo (por ex. em estabelecimentos comerciais ou em pilhometros). As pilhas e as
baterias devem estar identificadas com um recipiente para lixo rasurado bem como com o
simbolo de material perigoso, ,,Cd" significa cadmio, ,,Hg" significa mercurio e ,,Pb* signifi-
ca chumbo.

Garantia e Servico

O prazo de garantia normal perfaz 2 anos e comega no dia da compra. Para usufruir de um
prazo de garantia opcional alargado tal como indicado no certificado de garantia, € neces-
sario registar-se no nosso Website. Todas as condigoes de garantia bem como informagoes
sobre o prolongamento da garantia e prestagdes de servico podem ser consultadas em
www.bresser.de/warranty_terms.
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Conteudo da embalagem
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Camara

Caixa impermeavel

Suporte para a bicicleta

Parafusos

Base de adaptador de fixacao
Adaptadores multifungoes

2x 90° (a+b) e 1x reto (c)

Armacéo da camara e suporte para a
correia de seguranga

1/4” Adaptador de tripé
(Masculino/feminino)

Base de fixagao para areas planas ou
superficies curvas

Tampa

Bracadeiras

Cabo e adaptador USB

Correia, arame de seguranca e pano
de limpeza

/68 © ©



Primeiro Passo

Como abrir e fechar a caixa estanque:

Como abrir: Como fechar:
Pressione o dispositivo de fixagdo | Pressione a porta da caixa ao maximo (1) e depois
para cima para abrir a caixa (1). encaixe o dispositivo de fixagdo na dobradica (2).

Agora, basta pressionar o dispositivo de fixagédo
para baixo (3) para fechar a caixa estanque.

Inserir o cartao micro SD*
« Classe 10 ou superior, necessario.

* Capacidade até 32 GB. 600
Nota: Para obter o melhor desempenho, escolha um cartdo Micro @ ﬂ«
SD de marca e formate-o no seu computador antes de o utilizar. Os @ U
cartées sem marca nao déo garantias de funcionar sem problemas. ‘

*Cartéo micro SD néo fornecido



Instalar ou retirar a bateria PT
A. Retirar a tampa da bateria. -
B. Instale a bateria corretamente na camara.

C. Voltar a colocar a tampa da bateria.

Tampa da bateria

Carregar

A. O carregamento pode ser feito com o transformador de corrente ou ligando a camara de
agao a um computador através do cabo USB.

B. A camara de agéo pode gravar videos enquanto estiver a carregar.

C. A camara de agdo pode ser carregada mesmo quando estiver desligada.

Ligar e desligar a camara
Prima e mantenha premido [ ML:)" ] durante 3 a 5 segundos para ligar ou desligar a camara.
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Funcionamento
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. Botao On / Off
& Menu & Botao Modo

. Lente

. Altifalante

. Microfone

. Ligagao Micro HDMI

. Entrada Micro SD

. Ligagao Micro USB

Monitor

9. Indicador de bateria
10. Indicador de poténcia
11. Botdo para cima

12. Botao para baixo

13. Botao “OK”

(Tecla de gravacao)
14. Indicador de energia
15. Encaixe de tripé
16. Tampa da bateria 1



Utilizacao do suporte de capacete

Suporte de superficie plana ou de superficie curva:
Escolha a base plana ou curva, dependendo da superficie.




Funcionamento

Alterar o modo
Prima o botéo de [corrente / modo] [94.] repetidamente para percorrer os
modos da camara.

Modo da camara Descricéo

Modo de gravacédo de

. Gravagao de videos
videos

Modo de fotografia Tirar uma Unica fotografia

Modo Playback (Re-

produgao) Reproducéo de gravacao

Configuragado Ajustar todas as definigdes da camara

Como gravar videos e configurar a gravacéo

Gravacéo de videos

Ligue a camara premindo [ U 1 Comece com o modo de gravagao de video. Aparece o
icone @ no canto superior esquerdo Insira um cartdo SD e comece a gravar premindo
“OK” [@] Prima novamente “OK” [@] se quiser parar a gravagéo.

Disparo de fotografias e definicoes
Mude para o modo de fotografia premindo [ U 1 Aparece o icone @ no canto superior
esquerdo. Prima “OK” [@] para tirar fotograflas



Armazenamento e reproducéo de ficheiros

Terminada a gravagao, utilize um cabo USB para exportar os videos para um computador
para efeitos de reproducéo. Também pode retirar o cartdo microSD e aceder aos dados
das imagens com um leitor de cartdes.

Gravacdo em modo “Loop”

Com a gravagdo em modo “Loop” pode ajustar o tempo que deseja que a camara grave.
Ajuste, por exemplo, para 1 minuto, nesse caso, a cdmara automaticamente grava um
video novo a cada um minuto. Se o cartdo de memoria estiver cheio, a maquina automati-
camente substitui o novo video pelo primeiro video que gravou.

Playback-Modus (Reproducéo)

Em Playback-Modus pressione os botdes cima e baixo para visualizar os videos gravados.
Pressione em “OK” [@] para reproduzir videos. Carregando duas vezes nos botoes
CIMA/BAIXO pode avancar ou retroceder as filmagens do video.

Eliminar videos/fotos

. 1 . L
Pressione a mesma tecla [ H 1 que utiliza para iniciar o aparelho as vezes que forem
necessarias, até alcancar o menu das definicées. Ao pressionar no ponto “Eliminar” podera

escolher entre eliminar a Gltima foto/video anteriormente registado ou entéo eliminar tudo.

Modo de configuracéo
Para aceder as definigoes, prima [ Q 1 vérias vezes até ver o icone para as definigoes.

mide

Resolugao (Resolucao de Video) Defina a resolucao de video 1920x1080 /
1440x1080 / 1280x720 / 848x480 / 640x480
Exposicao +2/+1.66/+1.33/+1/+0.66/+0.33/0/
-0.33/-0.66/-1/-1.33/-1.66/-2




Sensor de movimento

Ligado / Desligado

Video-Loop Desligado / 1 min / 2min / 3min / 5min/ 10min
Time-lapse Desligado / 1s / 2s / 5s / 10s / 30s / 60s
WDR Ligado / Desligado

Som de gravagéo

Ligado / Desligado

Indicador de data

Ligado/ Desligado

Resolucao de foto

VGA/3M/8M/ 12M

Qualidade de fotografia

Pequeno / Normal / Grande

Modos de disparo

Intervalo de tempo de cada foto ajustavel Disparo
unico / 3s / 5s / 10s / 20s

Fotos seguidas (Disparo em série)

Desligado / 3x / 5x /10x

Nitidez

Forte / Normal / Macio

ISO

Auto / 100 / 200

Efeito agitagao

Ligado/ Desligado

Equilibrio branco

Automético/ Solarengo/ Nublado/ Luz artificial /
Luz de néon

Frequéncia de fotografia

50 Hz / 60Hz

Modo OSD

Ligar/Desligar captacéo de ecra

Encerramento automatico

Desligado / 3min / 5min / 10min

Girar monitor (180°)

Ligado/ Desligado




Modo econdmico (Desliga-se

Desligado / 1min / 3min

automaticamente)

Idiomas Deutsch, English, Espariol, Frangais, ltaliano,
Portugués, Polski

Sons Ajustar ou desligar os sons do aparelho, como por
exemplo o som das teclas

Data e hora Data e hora atual ajustavel

Interruptor para TV

Ligar/Desligar o modo TV

Formatacéo TV

NTSC / PAL

Modo Auto (KFZ)

Ligado/ Desligado

Eliminar Eliminar somente a ultima fotografia ou entao
todas
Formatar Eliminar todos os dados guardados no cartédo

Micro SD

Repor definigdes de origem

Todas as definigdes de origem sdo repostas

Versao

Versao atual Firmware

Dados técnicos

Monitor TFT

Monitor de 2 polegadas (5,08 cm)

Objetiva

Grande angular 140°

Caixa estanque

A prova de agua até 30 m de profundidade




Opcoes de idioma

Deutsch, English, Esparol, Francais,
Italiano, Portugués, Polski

Resolugao das fotografias

12 MP (4048x3040), 8 MP (3264x2448),
3 MP (2048x1536), VGA (640x480)

Resolugao dos videos

1080p (30fps) , 720p (30fps)

Formato dos videos

AVI

Formato comprimido dos
videos

mjpeg

Armazenamento Cartao micro SD até 32 GB

(nao fornecido)

(Classe 10 SDHC ou superior, requerido)
Modo de disparo Video / Fotografia

Frequéncia da fonte otica

50Hz/60Hz

Interfaces Micro-USB, Micro-HDMI,
Entrada para micro SD

Dimensbes 59x41x28 mm

Peso 55¢g

Nota: As especificacdes poderao ser sujeitas a alteragdo por motivos de melhoria ou
atualizagéo. Queira considerar o produto efetivo como o padrao.
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